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KATETOPUU PYCCKOM ®UJIOCODPUU

KYIA CMOTPUT PYCCKAS ®NJIOCODPUA?

Huckyccym o crienudmke pyccroii pumocodun, ee akTyaJIbHOM COCTOSTHUM, BO3-
MOXXHOCTSIX U ITYTSIX PasBUTHS BCerma ObUIM CYIIECTBEHHOM YaCTbIO OT€UeCTBEH-
HOM (rIocOodCKOM KYIBTYpbI, MpUOOpeTast MOPOK UM OCTPbIA IOJIEMUYECKUIA
xapakrep. Hekoropass mHTeHCUMbMKALMA 3TUX IOUCKYCCUI B TOC/IEAHME TOMbI
HE TOJIbKO OTPaskaeT BO3POCIINI MHTEJUIEKTYAIbHBIN U OOIEeCTBEHHBIN 3arpoc,
HO U CBUJETEJLCTBYET O TOM, UTO STM BOMPOCHI OCTAIOTCSI MPOCTPAHCTBOM 3a-
METHOTO TI0JIEMUYECKOTO TOTEHITMAJIA.

26 cents6ps — 28 cents6ps 2025 r. B noceske Hosbiii Ceet (KpbiM) cocrost-
yuch XXI TaBpuueckue dmnocodckme uTeHns: « AHaXapCcuc», MOCBSIIEHHbIE Te-
me «Pycckas dunocodus B coBpeMeHHOM MuUpe» M OpraHmsoBaHHble KpbIMcKUM
(emepanbubiM yHUBepcuTeToM uMmenu B.M. Bepuamckoro u Poccuitckum rocy-
JapCTBEHHbIM T'YMaHMUTAPHBIM YHUBEPCUTETOM. BaskHOV 4acTbio KOH(DepeHIu
craja pasBepHyBLIasics OucKyccust Ha temy «Kyma cmorpur pycckas ¢umaoco-
bua?», marepuasbpl KOTOpOI HIKe MpemiaraloTcs umrarensMm «Dumocodckoro
SKypHasia».

OTU CTaTbM OEMOHCTPUPYIOT, UYTO MPOOIeMaTHU3MpOBaTh BOIPOC, BbIHECEH-
HBIIl B 3aT'OJIOBOK JIVMICKYCCUY, BOSMOKHO IO-pasHoMy. MOKHO cliesiaThb 3TO uepes
aHTUTUYECKOE MCCIIeOBaHMEe KOHKPETHBIX OUCHMIUIMHAPHBIX CPe30B, MO3BOJISIO-
1ee 3aMKCUpOBaATh CrielUGUKY KOHKPETHO-UCTOPMUYECKOTO MOMEHTa UX pa3BU-
THsI, ero mpobiemsl U mepcrektuBbl (ctatbu A.A. Iusu (PTTY) o deHomeHO-
sorun B coBpemenHont Poccuu, P.B. Ilcxy (PYOH wm. Ilarpuca JlymymObr)
O TOIXOHax, MPeNCTaBJIeHHbIX B HbIHEIIHEM OTE€UYeCTBEHHOM (GIIOCOPCKOM BO-
cToKOBeneHMM). MOKHO — uepe3 pacCMOTPeHMEe TeEMATUUECKM BBICTPOEHHOTO ITPO-
6nemHoro nosist (Marepuainbsl FO.M. Kopomuenko (KOY um. B.M. BepHanckoro)
00 aHTMKOHCTPYKTMBUCTCKOM TIOTEHIIMale pycckoro nepcoHanmsma u JI.T. Poic-
kenvouesoii (KDY um. B.M. BepHamcKkoro) o KaTeropmm «CMbICII» B KOHTEKCTE
po6JIeEMaTVKY HerepeBoauMocTH). Vi ske — uepe3 peKOHCTPYKLMIO M aKTyasn-
3alIMI0 OTIeJIbHOTO CIOXKETa U3 HelaBHel MCTOPUY OTeueCTBEHHOM MbIC/IN, BCKPbI-
Barolero GpmiaocodCTBOBaHNE KaK MPEUMYIIeCTBEHHO COKPATMYeCKOe JAeICTBOBA-
HUe, TmpuobpeTaroliee ocoboe 3HAUEHMEe MMEHHO B LMdpOBYIO 3MOXy (CTaThs
O.B. 3apanuna (K®Y mm. B.U. BepHaackoro) o neknymoHHbx Kypcax M.K. Ma-
mappaiBuai u B.B. Bubuxuna).

9T crocobbl, pa3yMeeTcsl, He VCUEPITBIBAIOT BCEX BO3MOXKHOCTENM, HO YiKe
caMuM (haKTOM CBOET'O COCYIIIeCTBOBAaHMS YKa3bIBalOT HA MHOTOOOpasue 3TUX BO3-
MOXKHOCTEN, CO3AAIONIMX CBOMM B3aMMOIENMCTBUEM HACBIINIEHHYIO Cperdy, B KOTO-
pOi1 pa3BopaunBaeTcs: caMopedIeKCHsT HallMOHATbHOM GUI0CO(PCKOI KYIbTYPHI.

B.B. Cudopun
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O TPYIHOCTSX ITEPEBOJIA CJIOBA «CMBbICJI»

Puickenvduesa Jlopa TypapGexkosna — noxrop ¢umnocodckux Hayk, wieH-koppecrnoHneHT PAH,
npodeccop Kadenpsl permmrroenenust U punocobun Kynbrypsl. KpeIMckuii demepaibHbIi YHU-
Bepcurer umenu B.U. BepHagckoro. Poccuiickas @epepanms, 295007, . Cumdeporons, np. Bep-
HaJCKoro, A. 4; e-mail: ryskeldieval@mail.com

KoHcrarupyercst He Bcerza 060CHOBAHHAS IMPOTa YIIOTPebIeHMs CJI0Ba «CMbIC/I» B Kaue-
CTBe TepMMHA B COBPEMEHHOM PYCCKOM $I3bIKe BOOOIIE U B GUIOCOMCKUX TEKCTaX B 4aCT-
HocTH. CTaBUTCS BOMPOC O KOPPEKTHOCTH TIepeBoia CJI0Ba «CMBIC/I» B KauecTBe Guiocod-
CKOTO TEpMMHA, KOTOPbIi MOYKET IMPETEHAOBATh Ha HerepeBOaMMOCTb. DopMmymupyeTcs
npo6sieMa repeBozia aHIIMICKOTO meaning B KaueCTBe «CMbICI» B TekcTe Kuuru T. Haremnst
«UYTo Bce 3TO 3HAUUT?» U JeNIaeTCs BbIBOL, O TOM, UTO TAKOi IepeBOL U BepeH, U HEBepeH.
Paccy>knast o meaning, Haresb umeeT B BUILy OCHOBY BCEro IMCKYypCa, MO3BOJSIOLLYIO YIIO-
TPe6ssiTh cioBa sensibly (OCMbIC/IEHHO?), TO €CTb C OTIOPOIt Ha sense (cMbici). [Tomck Kiac-
CUYECKMX VICTOKOB TOHSTHS sense MpuBoauT K T. [066cy, B CEMUOTMUECKUX PACCY>KIEHMUSIX
KOTOpPOTO IMCKYPCUBHAsI OIopa MposiBiisieTcst B KauectBe Ego Sentio. YTBepskmaercs, UTO
B PYCCKOM KjIaccuueckor ¢Guiocoduy CJIOBO «CMBICT» MMEET TaKyk ke (pyHIaMeHTasIb-
HYI0, HO MHYIO 10 3HAYEHUIO TOIOJIOTMIO U UTPAET POJIb IIPE3yMITIVM, & CAMO CJIOBO — 3HAK
LIeJIOCTHOCTH, HeMCUepriaeMoi U B TEOPETUUYECKOM, U B MPAKTUUECKOM PacCMOTpPeHUM, ra-
PaHTUPYIOIIEN eqMHCTBO IYCKYPCa M CMBIC/T SKU3HU €T0 HOCUTEJIS.

Kntouesslte cnosa: cMbici, 3HaueHne, pumocodcekuit Texet, nepeson, T. Harenb, Opyai,
omyuenme, B.C. ConoBbeB

Jna yumupoeanus: Poickenvouesa JI.T. O TpygHOCTSIX nepeBofia CJIOBa «CMbICT» // Du-
snocodckuit xxypHan / Philosophy Journal. 2026. T. 19. Ne 3. C. 6-14.

M.K. MamappanBmiy nyucaj KOorjma-To, 4To GpuaocodCKUM sI3bIK — «...9TO IMIPOCTO
IPaMOTHOCTb PacCYysKAEHMsI, Y KOTOPOM €CTb CBOM 3aKOHBI — HeJIb3sl pacCysKaaTh
HeBMHHO. Ec/iu y3K Mbl Haua/iM pacCyskaaTh, TO 06s13aHbI BBITIOIHITh 3TU 3aKOHbI,
3HaeM MbI O HMX WM He 3HaeM. Ecjim He 3Haem, oHM camu cebst MOKaXKyT B pac-
CY)XIEeHMM — HaKa3aHMeM KakKuMM-HuOymb. Tak uTo Jsiyuilie 3HaThb»!. DTOT Tesuc
MOSKHO ITOHMMATh TaK, 4TO (Guiocodust He IpemsoCTaB/IseT HaM KaKoi-TO OCOObIN
SI3bIK, @ aBTOp (MIOCO(CKOrOo TEKCTa BBIPAsKAET CBOM MbICJIM Ha TOM SI3bIKE,
Ha KOTOPOM [IyMaeT, HO IpaMOTHO 1 B ocobom peskume. B kakom ske? Hike s co-
6MpaloCh MOKa3aTh, YTO BaskHAsl XapaKTePMCTUKA TAKOro peskumMa — 0cobast BHU-
MaTeJIbHOCTb K YIIOTPeBIEHMIO PYCCKOTO CJIOBA «CMBIC/I». B mocienHee Bpems
OHO CTaJI0 0COGEHHO MOMYJ/ISIPHO B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3bIKE ¥ TOSIBJISIETCST
B OueHb pasHbIX KOoHTeKcTax. Oco6eHHO Korma Tpedyercs: obpalleHne K YeMy-TO
YMHOMY UM [JTyDOKOMY, BKJIIOUas Aake «yMHOe» B TaKO} HeOxujaHHOM cdepe,
Kak 3(QGeKTUBHbIN MEHEeIKMEHT — TaM MOI'YT MCKaTb U, IJIaBHOe, HaXOOUTD lie-
JIbli HaBOp CMBICJIOB, JIETUTUMMUPYIOIIMX JOPOTOCTOSIIEE CO3MaHMe TOrO WJIN

1 Mamapdaweunu M.K. Hensbesxxocts meradusuxy // Mamapoawseunu M.K. HeobxogumMocTb
ce6st (Jlekumm. Crarpu. dunocodekue 3amerkn). M., 1996. C. 107.

© Poickenbanena JI.T., 2026
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VHOTO TIPEIIIPUSTUS UM ero peKoHCTpyKuuio. [Irpoko 1 cmeno ymnoTpe6sioT
€ro ¥ HelpoceTH, Garomapst KOTOPbIM, KaK CKa3aju Obl JIMHTBUCTBI, ITPOUCXOINUT
«ByJIbrapu3anusi y3yca» S5TOrO (JIOBA, €ro MCKOHHOe 3HaueHMe DPa3MbIBaeTCs
¥ B KOHEYHOM CUeTe TepsIeTCs.

Meskay TeM 5TO CJIOBO BO MHOTOM KJIIOUEBOE JJISI PYCCKOM (uiocodum.
NmeHHO MOTPe6HOCTh B CMBIC/IE, TIOUCK CMbIC/IA SKU3HU («KNU3Hb, YTOOBI MIMETh
HACTOSAIIMI cMblc»2) IOHATEH Kaxkaomy, oH u npusoaut B.C. ConosbeBa K 106-
pY Kak 6e3yCJIOBHO IOJKHOMY M OMPaBAAaHUIO M0O6pa Kak MYTM HPAaBCTBEHHOM,
HAITOJTHEHHOM CMBICJIOM JKM3HM. JTOM MOTPEOHOCTY B KOHEUHOM CUETe MOIUMHE -
Ha, mo wioBaMm CoJioBbeBa, U « “BO/ig K (DUIoCcOPpCTBOBAHMIO”, KaK CKa3asl Obl
HeMeIl»3, a «HeIpepbIBHO BO3PACTAOIIYM MEHBIIMHCTBOM» OH HAasBaJ TeX, KTO,
npecsienys 5Ty Liejb, elle ¥ MMeeT HeOOXOAMMOCTbh «OTYETIMBO MbICIUTHY +
O CMbICJIe/IO/DKHOM/IO0pe, — 3TO Mpexkae Bcero dumnocodbl-reopetnku. Kpome
Takoro (pyHIaMeHTaJbHOTO, MeTa(pu3MUeCKOro KOHTEKCTa B HAIIM JHU CJIOBO
«CMBIC/T» YaCTO TOMAfAeT B KOHTEKCT repMEHEBTUUYECKMIA U, B YaCTHOCTH, 0060-
3HaYaeT TO, pafyl Yero OCYIIECTBIISETCS MepeBof GMUI0COPCKOro TEKCTA C sSI3bIKa
onmHoV (procodcKoit KyIbTYphl Ha IPYTOA.

OueByUAHO, UTO MEPEBO], — HEYCTPAHUMbBINM CETMEHT eBpOIeiickon Ghuaocod-
CKOJI KynbTypbl. He TOJBbKO MMOTOMY, UTO TIEPEBOAOM MbI Ceiiuac MOXKEM Ha3BaTh
JI1060I1 Mpoliecc MOoHMMaHus (Kak CBOEO6GPA3HOro MepeBoa Ha SI3bIK, TOHSTHBIN
MHe), HO ¥ TIPOCTO IIOTOMY, UTO MCTOPUSI €BPOITelicKoi Gmiocod eCTb HECKOH-
YaeMbIll MMPOIeCC AeSITeTbHOCTM NEPEBOIUMKOB, KOTOPble, MOKHO CKa3aTh, OYyK-
BaJIbHO TEePEeBOMST, ITEPEHOCIT CMbIC/ U3 sI3bIKa aBTOpa B sI3bIK umrtaress. C Ka-
KOJM 1Liesibl0? BHeIIHMII CJION Takol I1eJiM TeCHO CBSI3aH C (OpPMAaroM TeKCTa:
MepeBo]], 3aKa3aH M3IATeIbCTBOM JJI MPOJAKV, MepeBOMUMK MPOUUTAT U OUeHb
MMOHPaBMJIOCh U TIpod. Ho KakoB ee BHYTPEHHUI CJIO, YTO ITPOMUCXOIUT, KOTrma
MbI YMTAEM MHOS3bIYHBIN (UITOCODCKUI TEKCT Ha POTHOM s13bike? OH MHKYJIbTY-
PUPYETCSI ¥ CTAHOBUTCSI 3JIEMEHTOM Halleil KyabTypbl? W B dpmnocobmm (Kak
B MY3bIKE€) HET CTPaH U SI3bIKOB, MUP pasyMa eAyH, a ITPaKTUKOM MEePEBONOB MbI
cosmaem obumit Guwiocodckmit I3bIk? UTO MPOVCXOAUT WM MOKET ITPOU30UTHU
CO cMBICTIOM (puaocodcKoro Tekcra mpu mnepenope? Mol Te3uC COCTOUT B TOM,
YTO CaMO PYCCKOE CJIOBO «CMBIC/I» MOYKET IIPeTeH0BaTh Ha CTATyC HelepeBOIy -
MOCTY Wi 060CHOBAaHHO TpeGoBaTh K cebe 0COOOro OTHOIIEHUS IIPU MEPEBOE.
WU peno TyT He TONBKO B PYCCKOM SI3bIKE.

Co Bpemen I. @pere mMbl 3HaKOMBI CO CTaBIIEM YK€ TPUBBIYHON MapOM
sense — meaning (Sinn - Bedeutung), B KOTOPOJ MMEHHO Ssense MPUHSTO IepeBo-
IUTb KaK «CMbICJI». BimsiHue, KOTOpoe 3TO (ppereaHckoe pasjavueHMe OKa3asio
Ha aHIVIOSI3bIUHYIO AHAIUTUUECKYI0 (GUIocoduio, TPYAHO IEPEeOleHUTh, OHO
ONpeNeNnIo TIOSBJIeHUE Ieoro psaa (GyHIAMEHTaJbHbIX TPYOOB M, MOXKHO
CKasaTb, LIeJIblii CIOKET ee pa3BuUTUS B XX Beke. Bo MHOrom oH GbUT BbI3BaH
TPYIHOCTSIMU TepeBO/la CEMaHTUKM TePMUHOB Sinn U Bedeutung Ha aHTTIMIICKUI
S13bIK, MOAPOOHO OINMCAaHHBIMM aBTOpamyu «EBpomeiickoro cyioBaps ¢GuUIOCO-
buit»S. C OmHOI CTOPOHBI, 3TOT CIOKET — MOMUCKM WM JJasKe KOHCTPYKIMS €IMHO-
ro, YHMBEPCAIBLHOTO aHTIMICKOTO SI3bIKA aHAIUTUYECKOI dumocodun, ¢ Apyromn —

Conosves B.C. TlepBoe Hauasio Teopetnueckoii hmnocodpun // Conosves B.C. CounHeHus:: B 2 T.
T.1. M., 1988. C. 758.

3 Tam xe. C. 765.

4 Tam xe. C. 758.

Espomnerickuii ciioBapb drtocodmit. Jlekeukon Herepesomumocrteit. T. 1. Kues, 2015. C. 239-247.
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OTpaskeHye TPYTHOCTEN MepeBoa B TOM CJIydae, eCM Ha S3bIKe TepeBoja JIIOOu
«Tak He qyMmaroT»°. BosbMeM 151 mpuMepa XapaKTepHbI MMEHHO B OTHOLIEHUN
cmbicia, u3BecTHbIl Tekct T. Harens «Yrto Bce 3TO 3HaUMT?» B 3aMeyarebHOM
pycckom mepeBome’. B maHHOM ciiyyae MMEHHO meaning TPAKTUYECKU Besle,
KpOMe 3arjaBusl («3HAUMUT»), TepeBeleHo Kak «CMbICa». C OOHON CTOPOHBI, 3TO
BEPHO, C Ipyroi — Hets.

Bo-niepBbIx, TepMUH «CMBIC/I» YIIOTpeOIeH MpU MEPEeBOAE TAKUX BBIPAXKe-
HMIA, KaK «can be understood»? («MoxkeT 6bITb OCMBbIC/IEHA»), «the center of phi-
losophy»10 («cmbIcsioBOII HeHTp Pumocodum»), «asking questions»!! («ocmpicie-
Hue»), «the point of most of the things you do»12 («cmbIcs1 60NBIIMHCTBA BalIMX
MOCTYIIKOB») 1, HakoHell, «the meaning of your life»!3 («cmbicst skusan»). Beerma
JI 3TOT TepeBOf, KoppeKkTeH? HeT, HO maske eCjm Tak, TO BCE PaBHO YMECTEH.

Bo-BTOpBIX, B PYCCKOM $I3BIKE «CMBIC» — CyOCTAHTUB, OT KOTOPOTO MO-
SKeT ObITh 00pa30BaH IVIarojl «OCMBIC/ISITb», aHIVIMIICKOe meaning — HeBepOaTuB
oT rarosia to mean. Ho mipu aToM B 060MX CJTydassX COXPAHSIOTCS HYKHbIE KOH-
HOTAIMM «CEePbEe3HOCTI».

B-TpeTbux, BBIBOM, 3aK/TIOUMTETBHOI IM1aBbl « CMBICIT SKU3HM» COCTOUT B TOM,
yTO (B IMepeBole) «KM3Hb HeccMmbiciaeHHa» - «life is meaningless», uto camo
Mo ceGe BBI3bIBAET Y HAC €CJIM He pasAapaskeHue, TO HeJOyMeHMe: HeyKeJIu IJIs
9TOrO HaIMcaHa BCST KHUTra?

OpHako ecy pa3o6paThCsi, TO TaKOV BBIBOA, BOBCE He CKaHmajieH. B aHrmmii-
CKOM OpUTMHAJjIe aBTOp MMeeT B BUAY MMEHHO «meaning» — «3HaueHue», a y Tep-
MMHA <«KM3Hb» (3KM3Hb BOOOIIE, HMYbs, aOCTpaKTHas) 6e3 Mmpollenyphl Hamese-
HUS 3HaueHreM ero HeT. OHO MOSBIISIETCS KaK OTBET Ha BOIPOC «UYTO BbI MMEETe
B BUZLy?», O Kakoy >ku3HM uper peub (what do you mean?). To ectb «life» Bo-
ob111e, TeiICTBUTEIbHO, MOXKHO Ha3BaTh «meaningless». Ho eciin mpuHSITH 11€/1b,
3aSIBJICHHYIO aBTOPOM KHMIM, M COIJIACUTBCSI C TeM, UTO ¢uaocodus mMoxkeT
Hay4YuTh AYMaTh / 3a1aBaTh KOHKPETHBIE BOIIPOCHI, M €CJIM MPU ITOM MbI CITOCOO-
HbI OTBETUTH Ha BOIMPOC O «point» — CYTH, LIeJM KaKAOTO HAIIEro AEWCTBUS, TO
1IeJTb MPOYTEHNS ¥ YCBOEHMS 3TOM KHWUTY BITOJIHE MOKHO CUMTATh JOCTUTHYTOM.
HOpyrumu ciioBamu, AJIsI aHTJIOSISBIYHON (MI0COMCKOM KYIbTYPhl TEPMUH mean-
ing IMeeT He MeHee Cepbe3HOe 3HaueHue, YTO M TepMUH «CMbICT» mjist Hac. Kak
HaJeJISTIOT 3HaUeHneM (meaning)?

B raBe «3nauenne cioB» (Meaning of words) aBTop MuIieT o «ImouYTH uyme»,
KOr[Ia 3ByK CJI0BA MJIM HECKOJIKO 3HAKOB MOT'YT BBI3bIBATH CXOOHBIE MBICJIU Y BCEX
Jomelt, Bkmouast kutaiieB. CoBoO «Tabak», Hampumep. MIMeHHO MOTOMY, UTO
3a cnosom «Tabak» CTOUT UTO-TO — UAes], TIOHSITHE, MbICJb — B KaueCTBe TOCPe[-
Huka. Yto ato 3a mocpequuk? OH YTO-TO B HAC WIM BHE HAC, 32 UTO MbI MOXKEM,
et Harens, «3anermrbest» (latch onto). To ecTh, ecv «3aleNICsT», TIOSIBIISI -

6 3anususak A.A. Pycckas ceMaHTMKa B TOIOJIOrMYeCKoi nepcnektuse. M., 2013. C. 11.

7 Hazenv T. Yto Bce 310 3Haunt? OueHb KpaTKoe BBenenue B Guiocopuro. M., 2001.

He 6ymyun nmepeBomumKkoM, 3apaHee COIJIACHA CO BCeV KPUTUKOM CO CTOPOHBI MPodeCccroHaIoB,
yell TPyJ, BBICOKO LIEHIO U INTyOOKO YBaXkalo, s BHICTYIIAIO 37I€Ch TOJbKO B KaUeCTBE 3aMHTEPeCO -
BaHHOI'O ¥ HEPABHOLYIIIHOTO YMTATEISI.

9 Nagel Th. What Does It All Mean? A Very Short Introduction to Philosophy. Oxford, 1987. P. 4.
10 Ibid.

11 Ibid.

12 Tbid. P. 95.

13 Ibid. P. 97.
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eTCs1 BOBMOKHOCTb, UTO «it makes sense», 1 BbI IIpy 9TOM CMOKETE JIeJlaTh YTBEp-
SKIEHMSI, KaK OH BbIpaskaeTcst, «sensibly» — Mam «0CMBICJIEHHO», CKaskeM MBbl.

UTo mo3BOJIIET TOMY, KTO «3allelUICS», MPaBUIbLHO MMOHMMATb U PaCCY3K-
Iatb ocMbicieHHO? OTKyZma HauMHAETCs BEPHOEe MCIOJIb30BaHKe cjioB? B Tekcre
T. Harenst mpsiMoro orseTa HET, HO IJie Havyajo, MICTOKM «Mmeaning-IieHTPUYHOTO»
TOIXOMA K SI3bIKY aHAJIMTUKOB? VX MOMCKM HempeMeHHO puBomAT Hac K T. [066c¢y.

T. To66c, mojaraio, UCTMHHbBIM POAOHAYAJIbHUK COBPEMEHHON CEMUOTUKU
KaK HayKy O 3HAKaX, 3aJIOKMJI OCHOBBI TAKOTO IMOMAXOAA K SI3bIKY, NPV KOTOPOM
SI3BIKOM MOSKHO IIOJTb30BAThCSI C IOJIb30I4, TO €CTh BO 6j1aro — use, a MOKHO €ro
abuse — MCIIO/Ib30BATh He MIJIS TTOJIb3bI U He AJist 6imara. Oco6oe BHUMAaHMeE K S3bI-
Ky, 0oOMS IO OTHOIIEHUIO K ambiguity (IByCMbICJIEHHOCTH), TpebOBaHME SICHO-
CTU TIPOLIeAYPhl «HaJeeHMs 3HaYeHeM», BhIpakeHne «my meaning» — mpusHa-
KV CBOe0Opa3Hov 06ceccuy aHIJIOA3bIYHON GUIOCObUN.

B 6opbbe ¢ HempaBWJILHBIM MCIIOIb30BAHMEM $SI3bIKA, MMEIOIIUM Y>KaCHBIE
nosmtudeckue mnocienctsusil4, T. [066c mesaeT CTaBKy Ha OYMILEHME CJIOB,
a o mpolenype ouniieHus: B raBe «JleBuadana» «O paccykIeHUM ¥ HayYHOM
nos"aamn» («Of Reason, and Science», Part I, Ch. V)15 on paccyskmaer ¢ nmomo-
LIbIO IIBYX MpUYacTuii — purged u snuffed — TakuMu TOJIKHBI ObITh CJIOBA, IIPUTO-
TOBJIEHHBIE JIJI1 YYacTUsI BO BpasymuTesnbHoM peun. Kakumu ke? Purged Kak 06-
pasoBaHHOE OT JIATMHCKOTO KOpHSI He BbI3bIBA€T y HAC TPYMHOCTEN IMepeBoja,
a BOT snuffed BbI3bIBAeT, KpOMeE TOrO, B PYCCKUX M3maHusx tekcra T. T'o66ca me-
peBoma 3Toro cjosa Het!®! Snuffed - ci0Bo ¢ HesicHONM (aHIIMIICKas? (rIaMaH/-
CKas? ToJIaHACKasi?) STUMOJIOTHEN, ero 3HauUeHue MOKHO MPEeNCTaBUTh IO TOMY,
YTO IIPOUCXOIUT C TIOHIOLIKONM Tabaka, B3siToM 13 Tabakepku. CreKTp BO3HMUKAIO -
IIMX 30eCh aCCOLMALMIA 1 OCTaB/IIO0 Ha YCMOTpeHue unutatessl’. Bymem omuparh-
CS Ha TO, UTO eC/IM CJIOBO YyKe shiffed, TO HMKAKOWM IBYCMBICJEHHOCTU Y HETO
HeT. Ha Takoe CJIOBO MOSKHO «OIEPETHCS», €r0 3HAUEHME YyKe TOUHO «MO€e», OHO
JI0 KOHIIa TPOYyBCTBOBaHO. UTo 310 3a KoHew? Ilosarato, OH U eCTb CMBICI (sense).

Paccyskmenne o cyioBax/peun — 310 pasgen 1, miasa 5 «JleBuadana», Hamm-
CaHHOTO Mo-aHrMiicku. [lepBas raBa 9TOrOo pasmesna, camoe HAYaJIO0 KHUTU —
«On Sense», UTO IEPEBOOUTCSI, pasymeeTcs, Kak «06 omrymennu». M B ee Haua-
Jie OH OOBSICHSIET, UTO K€ MPUHSITO CUUTATh sense: «[IpUUMHOI OLIYIIeHUs SIBJISI-
€TCs1 BHEILIHEee TeJIO0 WM OOBEKT, KOTOPBIN JAaBUT HA COOTBETCTBYIOIIUI KaXKIOMY
OIIIYIIIEHWIO OpPraH HEeNMOCPeNCTBEHHO, KaK 3TO ObIBAeT MPU BKYCe M OCSI3aHUM,
WU TIOCPENCTBEHHO, KaK MPU 3peHUM, CyXe U OOOHSIHMMU. DTO IaBJIEHME, PO -
IOJIKEHHOE BHYTPbD IMPU MOCPECTBE HEPBOB U IPYTUX BOJIOKOH U MEPEIOHOK Te-

14 Paccyxmenne, MbIILIEHME = CYET, MCUMC/IeHEe. Bcemy, UTO COCUMTAHO, MOKHO JaTh MMEHa.
T'066c muiieT, 4To pUMJISIHE HA3bIBAIM I€HEKHbIE CUeTa rationes, a ONepaluio cuera — raciona-
tio, M TO, UTO MBI B TOJITOBbIX PACHMCKaX M B CYETHBIX KHMUIAX Ha3bIBAE€M CTAThSIMM CUETA, OHU
HasbIBAIM Nomind, T.e. UMEHaMM, a BOT I'DeKV MMEIOT JIMIIb OFHO CJIOBO «JIOTOC» IUIS peum
" pazyma.

15 «...the Light of humane minds is Perspicuous Words, but by exact definitions first snuffed, and
purged from ambiguity...» (Hobbes Th. Leviathan, or The Matter, Forme, & Power of a Com-
mon-wealth Ecclesiasticall and Civil. London, 1651. P. 21-22).

16 «CpeT ueI0BEYeCKOro yMa — 3TO BPa3yMUTeJIbHbIE CJIOBA, OMHAKO MPEIBAPUTENIbHO OUMILIEHHbIE
OT BCSIKOM JBYCMBICJIEHHOCTM TOUHbIMU omnpegnenenusvu» (I'066¢ T. Jlesuadan, nm Marepus,
(opma u BiacTh rocygapcTsa 1epKOBHOroO U rpaskgaHckoro // [o66c T. Counnenus: B 2 1. T. 2.
M., 1991. C. 36); «CBeT 4eOBEUECKOrO yMa — 3TO BPa3yMMUTEJIbHbIE CJIOBA, NPEIBAPUTEILHO
OIIHAKO OUMIIIEHHbIE OT BCSIKOV ABYCMbBICJEHHOCTM TOUHbIMM Aeduuunmsvu» (Io66¢ T. JleBua-
an nimm Matepus, dopma 1 BJIacTb rocynapcTsa LIepKOBHOTO 1 rpaskaaHckoro. M., 1936. C. 63).

17 Mionnep B.K. Aurno-pycckuii cioBapb. M., 1995. C. 714.
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Jia 10 MO3Ta ¥ cepyiia, BbI3bIBaeT 37eChb CONPOTUBJIEHNE UM 06paTHOeE [aBJIeHNe,
WU YCUIME CcepAlla 0CBOOOIMUThCS. Tak Kak 9TO yCUJIME HaIpaBjeHO BOBHE, TO
OHO KaykKeTCSI HaM YeM-TO HaxoAsImMcs BoBHe. BoT 3To Kaxkyieecst (seeming),
WIM 3TOT IpU3PAaK, JIOAM HasbIBAIOT olyiieHnem» '8, Torma sense, MOHATOE Kak
«OIIyIIeHNe» B KaueCTBe MOCIeqHeN OIOPbl AUCKYPCa, OTChUIAET pacCyKaaloliie-
IO K OYEBMIHOCTU COOCTBEHHOTO OIbITA. DTO OMBIT 51 KaK YyBCTBYIOIIETO, KaK Te-
JIa, HaXOMSIIIErocsl BO BCEOOIIEM ABMKEHUM, KOTOPOE TOABEPTaeTCs BO3AENCTBUIO
IPYTUX TeJ U COMPOTUBIIIETCS €MY, ITPY STOM ITPOM3BOAS MTPOAYKT-Pe3y/IbTar. ITO
$1 - 1enoCcTHOE, €C/IM UMETh B BUAY TOJHOTY TeJIECHO-UYBCTBEHHOrO, pa3yMHOTO,
OIIYIIAIOIIEro, ABMKYIErocs, xkusoro. 1o Ego Sentio, a He Ego Cogito, cyob-
€KT, MTOIBEPralolMiiCs BHEIITHEMY BO3IECTBUIO M ONMMUPAIOIIMIICS Ha TO, UTO IO-
SIBJIIETCSI B €T0 pe3ysbrare — Sense, TO, Ha UTO U MOKHO, ¥ HY>)KHO OIMPATbCSL.

NwmenHo Takoit Sense Kak ormopa OUCKypca CTaj OCHOBOM CEHCyan3Ma, Ma-
Tepuanu3Ma, GusMKaaM3Ma M B KOHEUHOM CUeTe BCEero clmeHTM3ma. KoTopbii,
B CBOIO Ouepe[lb, CTaJI OCHOBOI HbIHelHel «LIudpbl», a MMEHHO OHA B HAIM THU
OCYIIECTB/ISIET AUKTAT aHIJIMIICKOTO sI3blKa B KauecTBe s13bIKa MEXIyHapOmHOTO
061LIeHNs, A3bIKa MEHEeIKEPOB ¥ MPOrpaMMMICTOBL?, a Takke s3bIKa MyOMKALMAI
B 3apyOeXKHBIX XypHaJIaX. DMMUCTEMOJIOTMYECKUIT Bpel OT TaKOM SI3bIKOBOM YHU-
dbuKanyy B HallM OHU TIOATBEPSKIAETCS MaHHBIMM GOJIBIIIOTO MEXIYHapOTHOTO
U TIPY 3TOM aHIJIOA3BIYHOTO MCCIenoBaHmaZ0,

KopHu Takoro gukrata MOKHO OOHApPYKUTb B OUEPETHOM IMPU3bIBE K SICHO-
MYy, MPO3payHOMY CJIOBOYIIOTPEOEHMIO B MAacCIITabHON TeopeTuuecKkoir pabote
U.K. Orgena 1 A.A. Puuappaca «3Hauenue sHaueHusi» (1923). VIx meutsl, pasyme-
ercst, 617U CcBeT/Ible. « HOBbIe MUJUIMOHBI YYAaCTHMKOB MpOIlecca yIIpaBiIeHus: 06-
MMM JejlaMy TOJDKHBI Telepb IOMbITaTbCs CHOPMMUPOBATb JIMUHOE MHEHUE
IO BOIIPOCaM, KOTOpbIE KOI[A-TO BCTaBa/IM Iepel HeMHOruMm» 21, — muiryT aBro-
pbI, HAIIPaBJISISl OCTPME CBOErO KPUTUIIM3MA HAa CaMbI pacIlIbIBUATBIN M HEBpA-
3YMUTEJIbHBIN BUJ 3HAKOB - CMMBOJIbI. Ha BpasymurenbHoe cioBoymnotpebie-
HMe€ MMOJABJISIIOIIMM OOJIBIIIMHCTBOM JIIOJEM 3MeCh BO3/IararOTCS HANEXIbl Kak
Ha CpPeACTBO SMaHCUITALUM, BO MMST KOTOPOI MOYKHO ObIJIO TIOMTH Y Ha OIEPAIUIO
10 YAAJEHUIO «JIUIHETO» U3 aHIJIMICKOrOo. VI HbIHEIIHUI MeXIyHapOIHbIN aH-
[JIUACKUI, MOXKET ObIThb, CAM TOTO He Bemasi, CTaJl MMEHHO TeM, BO UTO €ro B CBOE
BpeMsi XoTes mpeBpatuTh (aHTtasep Yapsibs OrmeH yke B KayecTBe aBTOpa
npakTuyeckoro npoekra BASIC English (1925), «yKOpOY€HHOr0» M YIIPOLIEHHO-
IO MHTEPHAIMOHAJbHOTO OPUTaHO-aMEPUKAHCKOTO, CIIOCOGHOIO CJIYKUTh Hayd-
HBIM ¥ KOMMepuecKuM neyisiM. OgHako MOCTIeqCTBMS BUBUCEKLIMM B OTHOIIEHUN
POIHOTO SI3bIKA Aaske MPY YCJIOBUM, UTO MM CMOKET I0JIb30BAThCsT GOJIBIIMHCTBO,
He MOTJIV He OCO3HABAaTbCSI €r0 HOCUTEISIMMA.

OmHMM 13 CTOPOHHMKOB 3TOrO MPOEKTa B CBOM paHHMe rofsl 6611 k. Opy-
371, OMHAKO B 3peJible ToAbl B poMaHe «1984» (1949), mo MHeHMIO MCCIIENO -

18 To66¢ T. JleBnadan. 1991. C. 9.

19 Vike NErMTMMMUpOBAHHBIE M LIMPOKO YIOTpeGIsieMble B HAIIM JHM «KOMIUIAEHCHI», «3M6e[ -
IVIHTV» U <MBEHTBI» CIIOCOGHBI BOTHATDh B CTYIIOP Y€JIOBEKA, 3HAKOMOT'O C PYCCKOM JINTEPATYPOIL.
Peters U., Cimendereli Ye.C., Davies A. et al. Epistemic Challenges of Non-native English
Speakers in Philosophy: Evidence from an International Survey // Review of Philosophy and
Psychology. 2025. Vol. 16. P. 1197-1233.

«New millions of participants in the control of general affairs must now attempt to form per-
sonal opinions upon matters which were once left to a few» (Ogden C.K., Richards IA.
The Meaning of Meaning. With supplementary essays by B. Malinowsky and F.G. Crookshank.
New York, 1923. P. X).

20

21
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Baresiei, oH mpenctaBusl uMeHHO BASIC B KauecTBe SKYTKOTO <«HOBOSI3a»,
OITHOTO U3 TJIaBHBIX CPENCTB OCYIIECTBIEHMUS NEMCTBUM, IPSIMO ITPOTUBOIOIOXK -
HbBIX 0CBOOOKIeHMI0. KpoMe TOro, 60psch 3a JXKMBOW aHTVIMIICKUM SI3bIK CBOUX
cooTeuecTBeHHMKOB, Opya/i1 Hanmmcan Hebosbiloe siproe 3cce «[lommTuka m aHr-
Jmickuil s13bIk» (1946), B koTopoM c 60Jbi0, TTahOCOM U COBEPIIIEHHO B AyXe
aBTopa «JleBnadana» mmirer o 6€30yMHbIX, MEPTBBIX MeTahopax, O «XOLY/IbHBIX»
IPaMMAaTUUYECKUX KOHCTPYKIMSIX, O BBIYYPHOCTM, HEYMECTHBIX JIATMHMU3MAX U Hay -
KoOOpasmm — 060 BceM, UTO abuse SXKMBOM aHTIIMIACKMIA SI3bIK. OH TOKe TPU3bIBAET
K CaMOCTOSITeJTbHOMY YIIOTPEOIeHUIO CJIOB ¥ OCO3HAHHOMY HAJIeJIEHUIO UX 3Hauve-
HUSIMM, CETysI Ha ObICTPO (OPMUPYIOIIYIOCS MIPUBBIUKY COBPEMEHHMKOB VICIIONb-
30BaTb B peuy 3aMMCTBOBAaHHbIE BbIpakeHMs (ready-made), IITaMIIBI ¥ HAYETO
He 3Havale — meaningless — cioBa. OTkyma oHu? B monppasmene «Meaningless
words» Opyasut MUIIIeT, YTO CJIOBA HUYETO He 3HAUaT He TOJIbKO TOTZA, KOra aBTop
He YKa3bIBaeT HYM Ha KaKoii OOGHApPYKMBAEMbIN 0ObEKT22) HO Jaske TOrMmA, KOIma OH
He TPe[IosaraeT, YTo 3TO MOKET 3@ HETrO CAEJIaTh YATATeNb — TOT CaMblii OOBEKT,
Ha KOTOpbIiA, Mo Haresto, MOSKHO oIepeTbesi, MpeaMeT, IOMeUeHHbIi MOel MbIC-
JIBIO ¥ TIOPOKAAIOIINI OUEBUMAHOCTD sense, Mo ['066cy. Ho ecm ator mompasmen
OPY3JJIOBCKOIO 3CCe IaTh ceifuac IepeBecTu Heipocetu SIHmekca®3, To meaning
OTISITh TIPAKTMUECKM Be3e OyIeT mepeBeqeHo C TOMOIIBIO CJIOBA «CMBICT» — IVIafl-
KO, KpacuBO, YMHO U MO-PYCCKM, TIOTPeGUTEIb GyIeT JOBOJIEH.

Wrak, mepeBomuTh «meaning» (3HaueHMe) KaK «CMBICJI» U MPaBUIbHO, U He-
npaBmwIbHO. «CMBICT» B KJIACCUMUECKUX PYCCKUX GuIocodCcKux Tekcrax, B pabo-
Tax HaIllMX BEJIMKUX TPEAIIeCTBEHHUKOB CEPbE3HO OTIMYAETCS OT «3HAUeHMSI»,
MMeeT XapaKTep, Ipeskae BCero, IeJIOCTHOCTY, OHA-TO U JaeT Hayajao BCeMY IUC-
KYpCY: CMBICJT KaK MCXONHass MHTYUIIUMSI MOEro MMpPa/sa3biKa/KyJIbTypbl, KOTOpast
B CBEPHYTOM BUJE CONEPKUT BCIO LIEJIOKYITHOCTb (GMI0CcOhCKUX MpobieM, a pas-
BOpauMBaeTCsl B SI3bIKE, TEKCTaX M BOIPOCAX KaXKIOTO OTJETbHOTO MBICIUTEIS.
CMbIC/I, MOKHO CKa3aTb, «MCTMHHBIM MCTOK M TalHa» PYyCCKON ¢umocodun.
[TporpammHbie «y Mupa ecTb cmbici» M.M. BaxtuHa, «omnpaBmaHue mobpa»
B.C. ConoBbeBa Kak OTBET Ha BOIPOC O CMbICJIE JKU3HY, TBOPUYECTBO KaK IMPOPBIB
K cMbicay, mo H.A. BeppseBy, — 3T IOJOKEHMSI BBIPAXKAIOT IPE3YMIILIMIOZ4,
UIEVHYIO OCHOBY, (PYHIaMeHT KjacCuueckom GuaocoPCKoi MbICIY Ha PYCCKOM
s13bIKe. « CMBICJT JOJIKEH ObITh» — (DOPMYIMPOBKA TaKOWM MPEe3yMITLIVN.

Posnp Takoro ke ¢pyHmameHTa ¢puaI0codCKOro MbIIIJIEHNS B aHIJIMICKOM Tpa-
IULMY Urpaet Sense Kak OTBET «$I» Ha BO3meiicTBMe MMpa, KaK OYEBUIHOCTb MO-
€ro YyYBCTBEHHOTO OITbITa, KAK OCHOBA MOHSITHOM ITPEOMETHOCTH, KOTa KasKooMYy
npenmeTy s Kak Ego Sentio Mmory gath «MeTKy» (Notae) u cliefiaTh 3HaKOM, a GJia-
romapsi KOMMYHUKAIMM HaleJUTh 3HaueHueM. Eciin umMeTsh B BUAY (popMasbHbIN
MPU3HAK U CYIUTb O QYHOAMEHTATBHOCTM TIOHSATUIA, TO «CMBICI» COMOCTAaBUMO
C sense, HO eCJIM TIPMHUMATh BO BHMMaHMe PasHUIY B OCHOBaHUSIX (GMI0CcOdCKOM
KYJIBTYPbI, TO «CMBICJT» — HUKAK He sense.

MBIC/IUTD COBpeMeEHHYIO GMI0COMCKYIO KYIbTypy 6e3 IepeBOmoB He IOJTy-
vaercst. Mumgostor [I. 3mibbepmad 50 jieT Hasag TOYHO BbIPA3MIICS HA 3TOT CUET:
«IIpeGbiBaHNe B HEM3MEHHONM KYJIBTYPHOM TpaguIuy MOSOOGHO COCTOSIHMIO Tejla,
MTOKOSIIIIETOCST WJIM IBVSKYIIErOCsl paBHOMEPHO B MHEPIMOHHON CUCTEME OTCYe-

22 Orwell G. Politics and the English Language // Horizon. 1946. Vol. 13. Iss. 76. P. 252-265.

23 A MMeHHO B 3TOM 6pay3sepe Mbl B JAHHOM CJIydae BBILUIM Ha TEKCT aHIVIMIICKOTO OPUTMHAJIA.

2 Poickenvouesa JI.T. O cmbiciie Kak npesymmnumy // @unocodekuii sxypHai / Philosophy Journal.
2025.T. 18. Ne 3. C. 5-15.
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Ta»25. Ho, paccyskaas o mapameTpax Xopomuiero Gpuuocodpckoro rnepeBosia, MosKHO
MpeICTaBUTh B KaueCTBe IepeBOIUECKO} MaKCUMbl TpeGOBaHUE OCTOPOSKHOCTU
B yIOTpebIeHn pyccKoro cjioBa «cMbici». CremoBaHue 3TOM Makcume OyneT
CIOCOOCTBOBATh COXPAHEHNIO OVICKYPCUBHOM OCHOBBI PYCCKOM (umnocodmu — 1e-
JIOCTHOCTM KaK HeuCcuyepriaeéMoro MCTOUYHMKA CMBIC/IA, TI0 OTHOIIEHUIO K KOTOPOMY
BO3MOKHBI KaK aHAJMTUYECKVE, TaK U repMeHeBTMYecKue nponenypbl. Koneuno,
MIpY YCJIOBUY, UTO «BO3PACTAIOLee MEHBIIMHCTBO», HA KOTOPOe OPUEHTUPOBAJICS
B.C. ConoBbeB, B Halm AHW BCe-TakM He ucuessno. Torma o6yio KHUKKY IS
yTeHus 1o umocodun, B KOTOPOM YTBEPKIOAETCS «OeCCMbICEHHOCTb JKU3HU»,
s, cylenyst Tose3HbIM coBetaM k. BeHTama, BIosHe BIpaBe CYMTATb IUIOXOM —
TO eCTbh comepsKalliell annoyance, 6ecIosie3Hy0 HeraTMBHYIO MH(MOpMAInIO.
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On the difficulties of translating the word “meaning” (smysl)

Lora T. Ryskeldiyeva

Vernadsky Crimean Federal University. 4 Vernadskogo Prospect, Symferopol, 295007, Russian
Federation; e-mail: ryskeldieval@gmail.com

The author notes that the widespread usage of the word “meaning” as a term in modern
Russian in general and in philosophical texts in particular is not always justified.
The question is raised about the correctness of the translation of the word “sense” (smysl)
as a philosophical term that can claim to be untranslatable. The problem of translating
English “meaning” as “smysl” in the text of T. Nagel’s book “What does it all Mean?”
is formulated, and it is concluded that such a translation is both correct and incorrect.
By talking about “meaning”, Nagel has in mind the basis of the entire discourse, which
allows us to use words sensibly (meaningfully?), that is, based on sense. The search for
the classical origins of the concept of sense leads to T. Hobbes, in whose semiotic argu-
ments discursive support manifests itself as Ego Sentio. It is argued that in Russian classi-
cal philosophy, the word “smysl” has a similarly fundamental, but different in meaning,
topology and plays the role of presumption. Thus, the word itself is a sign of integrity, in-
exhaustible in both theoretical and practical consideration, guaranteeing the unity of dis-
course and the meaning of life for its bearer.

Keywords: sense, meaning, philosophical text, translation, interpretation, T. Nagel, J. Or-
well, V.S. Solovyov

For citation: Ryskeldieva, L.T. “O trudnostyakh perevoda slova ‘smysl’” [On the diffi-
culties of translating the word “meaning” (smysl)], Filosofskii zhurnal / Philosophy Jour-
nal, 2026, Vol. 19, No. 3, pp. 6-14. (In Russian)
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